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List ljudstvu v pouk in zabavo.

ijn vaak Getrtek in velja & poftnino vred in v Mariborn 8 pofiljanjem na dom = celo leto 4 K, za ?ql leta 3 .I.( in za éetrt leta 1 K. Narofnins za Neméijo 5 K,

8 ¢ ixvenivsirijske defele ¢ K. Kdor hodi enm ponj, plada na leto samo 8 K. Narotnina e poSilja na: Upravniftvo Blovenskega Gospodarjn® v Maribara. —
tiskovnega drudtva® dobivajo list brex posebne narofniune, — TPosameszni listi stancjo 10 v. — Urednidtvo:
pravniitvo: Korobka cesta #tev. 5, veprejema narodnino, inserate in reklamacije. — Za inserate se pladuje od
enostoppe petitvrste za enkrat 16 v, za dvakrat 25 v, za frikrat 85 v. Za vedlratne «oglase primeren popust. Inserati se sprejemajo do srede opoldne. — Nezaprte

List se podilja do odpovedi. — Deledniki ,Katolisk

Koroika cesta 8tev. 5. — Rokopisi se ne veadajo. —

roklamacije 8o poftmine proste.

Zadrugnistvo in utiteljstvo.

Na veliki skopddini pemikega zadrnod-
niftva, ki se je vrdila od 17. do 18, avgusta
1905 v Strasburgn in koje so se vdelezili tndi
zastopniki avstrijskega zadroiniftva, obsojalo
88 je postopanje nemdkih Solskib oblasti, koje
# iz mneopravitenih obzirov do nasprotnikov
zadro¥niftva izrekle, da se uditeljem sodelo-
vanje na zadroZoem polju ne priporoda.

Ker 80 pa na Nemsdkem ravno uoditelji
poleg duhovnistva najvedja opora zadruinidtva,
nastal je v zadruoZnih krogih velik vihar, ki
je fe narasel, ker so nasprotoiki zadruinistva
vrh tega zahtevali, da tudi dubovsdiva ne sme
sodelovati — v tem oziru go torej razmere na
Nem#kem slitne nadim slovenskim razmeram.

Seveda se nemski in tudi nenemdki listi
% zadevo bavijo in razpravljajo posebno o
sodolonnﬁduﬁteﬁm.

Ne 8 ﬁkadilo;d:a tadi mi o zadevi
pifemo, opiraje se seveda na izvajanja raznih

Ze dostikrat se je ravmo uliteljstva odi-
talo, da ima premalo smisla za gospodarske
razmere ljudstva, da rajdi zavzema neko go-
sposko staliide, oziroma, da nastopajo nditelji
rajii kot ulemjaki, kakor kot vzgojevalei
naroda, ki bi morali dati otrokom praktitno

Ce taka oditanja premotrivamo z ozirom
na npafe razmere, najdemo, da pad niso res-
nitna.

Ako wstopi mlad uditel) v praktiéno Ziv-
lienje tudi 2z namenom, da bo sodeloval na
modnr&kem polji, kmalo uvidi, da ne najde

0 % ljudstvom za to pravega stika. V
Gisto kmetijskih zadevah nai kmet rad po
gvoje dela, ne sprejema rad poduka, in e

pride celo nekmetovalec s kakim nasvetom,
mu kmet ne bode zaupal; ta se torej uditelju
ne ponuja ravoo ugodna prilika za delo; pri-
znati ge pa mora, da je mnogo uditeljev pre-
magalo vss take predsodke in imajo sedaj pri
Jjudstvn vplivao besedo tudi v Gisto kmetijskih
stvareh.

Lagje pa pride uéitelj do sodelovanja v
gospodarskih stvareh, ki so v zvezi 8 trgovino,
% denarjem itd.; tn kmet, ki ne zna ravno
pray dobro svinfuika ali peresa vihteti, hva-
lefno spregjme pomod, to so vrata, ki se od-
pirajo nditelju k zagpanju ljudstva,

V tem smisln pa uditelj na gospodarskem
polji najlaije sodelnje, ako se pribliZa za-
drogam, koje s je ljudstvo ustanovilo i. &
omenjamo posebno posojilnice.

Vsaka rajfajzenovka tvori za svoj okolid
nekako sredotodje za vse denarno gospodarstvo
in more splodno na vee gospodarstvo ugodno
vplivati.

Alo unditelj sodeluje in pomaga ievrdevati
namene, koje ima rajfajrenovka, dobiwpogled
v razlitne gospodarske odnofaje ljudstva, da
more potem todi s svojim nasvetom in dejanski
pomagati,

Utitel] je navadno élan nadelstva ali nad-
zorstva — mnogokrat tudi nadelnik ; ima torej
fastno slukbo, ki ne more njegovi stanovski
Gasti celo nié fkodovati.

Ker pa dobiva za svoje delovanje od
posajiloice primerno nagrado, desto jako lepe
zneske — poveda tudi svoje dohodke.

Smelo trdimo, da more uditeljsivo sma-
trati zadroZniStvo za dober in Sasten vik zvi-
danja svojih dobodkov, EOF

Kot nadelnik owmir. odbornik posojilnice
pridobi néitelj pa tudi na svojem uglédm, pri-

dobi 8i zanpanje — in to more samo le ngodno
uplivati na njegove vspehe v doli.

Mnogo je #e slovenskih uditeljev, ki
marljivo in vspefno delujejo pa zadruinem
polju — nadejamo se pa, da postanejo ravno
uéitelji poleg duhovniitya glavni sotrudniki pri
padem b )

d

- Politiéni ogled.

Za splodno in enako volilno pra-
vico se je izrekel obdinski odbor v Trbovljah
v svoji seji doe 13. t. m. Tudi obdinski svet
gradki je sklenil isto, zato so sedaj spodnje-
Atajerski nemdki listi, posebno celjska ,vah-
tarca*, zelo hudi.

Avstrijski katoliski shod se zaéne
na Dunaja doe 18, {. m. Udelefili se ga bodo
vai narodi avstrijski. Izmed Slovencev bodeta
govorila na njem g. driav, poslanec Povde in
voditelj kat. par stranke na Kranjskem
g. dr, Ivan Susterfié. Shod bo trajal do dne
22, t. m. Razpravljalo se bo na njem pred
veem o drustveni organizaciji, tudi o mlade-
nifki organizaciji 8o posebni porodevalci,

Odpor Zelezniéarjev konéan. Na dr-
Zavnih Zeleznicah so bili uslodbenei s svojo
plado nezadovoljni, zato so uprizorili poseben
firajk, da bi prisilili merodajoe kroge, naj
ugodijo njihovim zabtevam, Svojo sluibo so
zadeli opravljati natanéno po zastarelih pred-
pisih, ki so bili pravno de sedaj v veljavi, a
8o se #e dolgo hitreje in spretoejde izvrievali.
Na driavnih feleznicah so nastali veliki neredi
v prometu. Viada se je zafela pogajati ter
ngodila delavsiim zahtevam. Kdor je organi-

LISTEK.

Zgubljena krona.

(Novela, Poslovenil I. V. Btarogorski,)

Na ozki brvi, ki je peljala dez derodo
strugo, je stal Ratmir Kazinski. Srepo je zrl
na nekaj belega, ki se je blidfalo na graj-
skem balkonu.

Ali vidijo njegove napete oi znabiti ved
kakor odi drugega zemljava? .. .

Kazinski je bil lep mladenid, odkritosré-
nega in prijaznega vedenja. Za lepim, prostim
delom je ficala marsikatera fantazija. Obleden
je bil borno; hlade so mu bile prekratke, ro-
kavi na zoknji ozki. Ali to ni fkodovalo mla-
demidn. Njegovo krepko telo je priflo tembolj
do veljave.

Ko se je skrilo ono belo na grajskem
balkonu, se je tudi Ratmir obrnil in oddel dez
bry dalje v gozd.

»Oho, Ratmir!“ zaklide nekdo njegovo
ime.

»Poljubljam roko, gospod Zupnik®, odvrne
Ratmir in se odkrije.

58 #tudiranjem forgj ni nié?* vprala
fupnik.

oNe. Ni podpore! Skoda!* pristavi des

nekaj ¢asa. ,Studiral bi rad, a domadi morajo
tndi Ziveti®.

Zopnik se zamisli. ,Da, da, je Ze paé
tako. Ce bi jaz mogel .. .. Ali moje sestre
otrok porabi vee,. kar si pritrgam.¢

» Velecastiti ste Ze tako dovolj storili
za-me.*

Za nekaj hipov reée Eupnik: '

pPoskusil bom pri gospodi. Zoabiti da
kako podporo, da lahko gres v slikarsko aka-
demijo. To bi bilo Zalostno, ako bi pustili, da
tak talent ovene. Da, da! Poskusil bom . ..
le zanesi se na me! Do tedaj pa z Bogom!*

In éastitljivi mo napravi nekaj dolgih,
epergiénibh korakov, kot bi takej hotel iti v
grad.

o Batmir, prinesi mi prej nekaj tvojih slik
in risarij, da bom imel pokazati pri gospodi,
razumes ?*

Ratmir mn da, kolikor jih je imel slu-
éajno pri sebi.

.Sedaj pa zdrav!. ..

Sedaj se e le lofita. Znpnik koraka za-
midljeno naprej, Ratmir pa drvi domov, kot
bi koga preganjal.

V sobi pri Kazinskem je bilo vse lepo
urgjeno. Miza, pogrjena 8 soaZnim priom, z
duhtedim Sopkom na sredi. To vse je bilo pri-
pravljeno v éast male komtese, grofove héerke, .

ki je javiln, da pride pogledat. Sedaj je se-

dela za mizo. Osem otrok jo je pa gledalo
okrog mize s prstom v ustih, kakor kak sve-
tovni fuded,

»Kaj pa pife?" vprada komtesa in raz-
groe velik popisan papir.

oDobro mu gre in profesor je zelo zado-
voljon % njim, In mnogo se ima oditi, pide, in
zelo hyaleden je za dobrote®, govori Zenica,
mati Ratmira. ,Milostljivo komteso pozdravlja
tolikokrat in na izkazano dobroro ne pozabi,
dokler bo #iv®,

Mala gospiea nekoliko zardi ter bere paz-
ljivo pismo do konea. In ko je de prebrala
do konea, obvise ji odi de dolgo na podpisu.

poedaj slika neko veliko podobo®, rede
zamisljeno komtesa,

Ali ne razumemo ga prav®,
rede mati z nekakim ponosom.

oKaj pa slika?®

s Mislim . . . tako je namreé rekel. ..

sZgubljeno krono*, pomaga Fran starejsi
sestri. ,Zatel jo je #e, ko je bil Se doma,
Bil je kralj, ki je drvel le za zemeljakim bo-
gastvom in sredo. Ko je nekod iskal srefo,
zgubi svojo krono. Zmuden, Zalosten in reven
jo idée po gozdih im pustinjah. Krona je pa
padla v cvetni grm, kjer je bila  popolnoma
skrita med listjem in cvetjem, varovana od
trnja. Pri tem cvetnem grmo pa je sedela
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ziran, vse doseie! Kmet ni organiziran, zato
nié ne doseie!

Ogrski KoSutovei so morali preteklo
nedeljo zhorovati pod varstvom Zandarskib in
vojaskih bajonetov, In ti strahopetneZi hadejo
zanesti revolucijo med ljudstvo! Hujskati paé
zasjo, toda kadar bi morali tudi kaj trpeti,
se ugtradijo in postavijo v senco bajounetov.
Ogrski ministri se vai potegujejo za driavno-
zborske mandate. Tudi novo ministrstvo pod
baromom Fejervarijem slovanskim narodom ni
naklonjeno,

Spanski kralj Alfons XIIL na Du-
naju. V zadetku tega tedna je bil Spanski
kralj Alfons na obisku pri padem cesarju, ki
ga je zelo prijazno sprejel in ga imenoval za
polkovnika imejitelja 38. pedpolka.

Nemski cesar je imel pri zapriseganju
novincev v Potsdamn krasen nagovor. Rekel
Jim je: Tukaj vidite pred sehoj altar in na
njem krii, znamenje veeh kristijanov. Kot kri-
stijani ste damea prisegali. Upam in Zelim, da
se boste te prisege vedno spominjali. .. Ka-
kite pot drugim v strabu boijem, v zvestobi
in pokoridini! Nemski cesar je dalekoviden in
moder vladar, to se mu mora priznati, deprav
tudi v drugib, osobito narodnih ozirih ne mo-
remo odobravati njegovib dejanj.

Dopisi.

Sv. Ilj v Slov. gor. (Volitve v
Cirkniei) Cadne refi se gode v nafi cirk-
nidki obdini, Celo leto Ze odlagajo volitve,
Ljudje so hodili gledat in povpradevat, pa
vedno se je reklo: #e ni nié, pa kmalu ho
vse razpisano. Viasi pa so se gospod Korl
tudi malo razjezili. Nikjer ni bilo nikdar vi-
deti imenika volileev, nikjer nismo mogli najti
razglasa. Zdaj pa se je naenkrat reklo: ie od
8. oktobra je vse razpisano. In res, na obiin-
ski tabli 8o nadli razglas — pa skrit za dro-
gimi papirji, in imenik volileev je tudi prilezel
iz svojega skrivaliiéa. Tu vidimo érno na
belem, da je volilni imenik res Ze od 8. okt.
na razpolago — pa izvedeti se je to smelo
e le potem, ko je #e davmo potekel das za
reklamacije. In to ni moglo drugade hiti, ker
Jje tako hotela nemika pamet. Ko so namreé
volilei videli imenik, prijemali so se za glave
in niso mogli verjeti svojim ofem. V prvem
razredu volijo ,dastni obfani®. To so vam
presneti ,erenbiirgarji* — ker niti vsi odbor-
niki ne vedo, kdaj so bili izvoljeni, niti jih
me poznajo. Zdaj pa se mariborski Smiderer,

e

glayni Helél, dr. Venigerhole, doma iz Sre-
didéa, in de nekaj takib za Cirknico ,veleza-
glufnih® mof, blisdi v prvem razredan pred
veemi davkopladevalei. Veliki posestniki pa, ki
platujejo velike davke in so dozdaj vedno
volili ¥ vidjem razredu — vsi 80 potisnjeni
nazaj daleé za tiste, ki ne plafujejo niti vi-
parja davka in ki za naSo obéino nimajo niti
toliko zaslug kot najzadnji vinifar ali hiapec.
Kakdne druge krivica so se se godile, bomo
Ze porodali, da vsi obtani svojega preljubez-
njivega predstojnika prav spoznajo. Danes si
dovolimo samo vprasanje: Kaj poredejo k ta-
kemn podetju politiCne oblasti? Kaj takega se
gotovo de ni nikjer wgodilo! In ti ,Korl®
ali je to praviloo in pravituo? Ali se to spo-
dobi za mo#a, ki bi bil rad obéinski predstoj-
nik, ki naj skrbi za red in pravico? Ali tako
gkrbi§ za svgjo obémo? Ali so ti ved nekateri
ogospodje, ki e Cirknice ne poznajo, kakor
vrli domadi posestniki, ki morebiti pladujejo
pet- ali desetkrat ved davka kakor ti? Dobro,
da si se pokazal, kakden si v resnici! Gotovo
se e spominjad, kako si pod Repnikovim kri-
tem Bogecn podplate kazal — skrbeli bomo
za to, da bod tako delal tndi pod Zupanskim
stolcem. To bo najlepie pladilo za tvoje delo-
vanje! -

Iz Gornjega Dupleka. (0d broda.)
Veliko ljndem je zosn brod na Dravi v Zgor,
Duplekn, ker gre okrajna cesta iz Maribora
trez brod, mimo vurberskih hribov na Pfnj.
Ako prides, dragi prijatelj, iz Maribora do
broda in potem ez Dravo, vidid gomilno g.
Krajnea. Oglej si bolj natanfno to hifo in
zapazil bod nad vrati kamenito ploddo, na
kateri so vsekane besede: Gast- Hans zum
Joban Krajoe.

Zaradi tega nemikega napisa je bil Ze
gostilnidar opozorjen, naj naredi tudi sloven-
skega, Obljubil je swcer, da bo hitro dal vee-
kati slovenski napis v ploddo, toda preteklo
je e Gez dve leti, pa slovenskega napisa e
nima. Kaj pa bi vi rekli g. Krajnc, ée bi se
Slovenci tako ogibali vaSe gostilne, kakor se
vi izogibate slovenskega napisa?

G. Krajne je tudi rafusski vodja od broda.
Ker pa brod spada Stirim obéinam, v katerib
g0 vedinoma vrli narodni modje, Vam svetnjem,
da zahtevate od g. Krajnea slovenske spise
in radune. Ce node sloveuski poslovat, pa si
izvolite dragega mo#a. Poveod gre Slovan na
dan, kateri ni zaspan. Vzemite si za vzgled
vrlo obéino Gocova v Slov, gor.

Popotoik dez brod.

Sv. Trojiea v Slov. gor. (Popravek.)
Spodtovani gospod urednik! V szadnji Stevilki
»Slov. Gosp.® ste delali krivico nademu gosp.

piirgermajstru. Rekli ste (kdo Vam je le po-
vedal?), da mad g. piirgermeister premalo
gkrbijo za ceste, in da moramo mi Trojitani
do kolen po blatu kobacati. Je Ze res, naf g.
piirgermeister 80 poskrbeli za straino velike
nemfke nadpisz po trgn, na ceste so pa po-
zabili. Pa veste, g piirgermajstra le pustite
pri miru; oni e vejo, kaj delajo, nad g. Go-
Iob. So hodili k lenarékemn Mravijaku,

jim da) dobro, obtingke politike se ndit, n
g. Golob, in Lenaréani bi jih kaj radi imeli;
s0 skoro tak _kdajt“, ,frajndlih® pa de bolj
kakor pokojni g. Mravljak lenarcki, Bog jim
daj dobro, nad gosp. Golob. ,Pecirksobman®
len wéki so letos nameravali biti nad g. Golob.
So hodili na volitve k Sy. Lenartu in so fam
tudi za piti dali, pa niso bili izvoljeni Had g.
Golob. Celi trojicki trg bi ,poflajétrali*, &e bi
dobili kljule od ,pecirkdparkase® nad g. Go-
lob, in Trojidani bi ni¢ ved ne kobacali po
blatu, Pa miso ,gratali®  pecirksobman® nad
g. Golob, ni¢ ne bodo ,pecirksiparkase® od-
pirali in me bodo trga s kmetkim denarjem
Hfiajitrali“ nad g. Golob, nemskutarski trojicki
pﬁti::iii de bodo dalje po blata kobacali, de
ne bodo segli v obfinsko kaso nas g. Golob.

Trian s torskim nadpisom.

Spodnja Polskava. Le malo kedaj se
slifi v ¢asopisih o nas Sp. Polskavlanov. Mar-
sikdo bi si mislil, da pri nas fivimo fivljenje,
mirno, brez narodnih bojev. Pred par leti de
nismo poznali medsebojnega nasprotstva, de-
ravno se je Sopiril nemdnrski duh 8 Prager-
skega po Polskavi in lovil v svoje kremplje
slovenske posestnike omahljivee. A mi smo to
mirno gledali misled, kaj to, saj to nima za
nas nobenih posledic, Pridlo je ! Ob
volitvab, naj so bile obfinske, de#elno ali dr-
favno - zborske, mismo se brigali za nase ma-
rodne mole, pudfali smo vedno vse nadim
nasprotnikom in stem smo zagazili. Za vso
nafo potrpeiljivost in udanost zadeli 80 nas
izzivati 8 avojo nemsko-loteransko dolo. S to
§olo nam hodejo nade otroke potujéiti in od-
tujiti, dobro vedod, da kakor hitro imajo mla-
diny na svoji strani, jim bo lahko dosedi vse
kar Zelijo.

Znano je, da so otroci takih dol najhujsi
pasprotniki slovenskega jezika, najvedji za-
grizenci, pravo neméursko agitacijsko orodje.
Da é&im prej dosefejo svoj smoter, je njih
geslo: , Razsirjevati dolo mudilnico kolikor se
da, otroke revnih starifev brez Holnine spreje-
mati“, Solnino bodo plafevali sami, saj ne bo
treba dolgo. In kakor hitro bodo videli, da
jim je treba nove dole, bodo priromali oéka
Steinklanber v spremstvu g. Potofnika in s
ponosom rekli, nafa mudilnica je prenapoljena
slovenskih otrok, mi zahtevamo novo Solo na
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lepa devica ter si pletla venee iz rof. Kralj
pride mimo in zagleda devico. Sedaj #e le
spozna, da je najlepda krona ona, katero plete
ljubezen iz cvetja. Mo& in bogastvo pomeni
zlato krono, pa tudi vzbuja zavist, sovradtvo
in sebifnost. Kralj pusti zlato krono med tr-
njem in vzame ono iz ro¥, kojo mu je dala
devica na glavo. Ker srefen je le oni, ki je
ljubljen.

Komtesa gleda zamisljeno pred se, pokima
% glavo in moléi.

pPodoba pride na razstavo®, rede ponosno
mati, ,In ako bo prodawa, je rekel, pojde v
R_im',‘ nam pa poflje denar, da si kupimo kra-
vieo

LAl pojdeva, komtesa®, vprada guver-
nanta angleégj. Med lmunog’imi otroei se ni
podutila posebno dobro,
Gospica se vzdigne. .
»Da bi jo le prodal®, refe prijazno ma-
teri, ,Zelo ponosna bi bila nanj. Postal bo de
velik umetmk®.
Ali bo zasluZil mnogo denarja?* vprada
radovedno mlajia héi.
Seveda! . ... Veekako mu gratuliram,
ako dovoli ofe®.
»Ali komtesa!® svari guvernanta.
»Ako pride njegova podoba v razstavo®,
pristavi na to. ,Pozdravljam ga, ko mu piSete.”

.Km komtesa®, svari zopet gu-

vernanta. ,Komtesa pozablja“, pristavi an-
gledki, ,da mlada dama ne pozdravlja moskih.*

Nevoljno zmaje komtesa Evgenija z glavo.

Midva sva mladostna prijatelja.“

SAli ti jndje!®

+So pridoi in posteni ljudje®, rede Evge-
nija 8 povdarkom. 2

|  Pretekli sta dve leti. Spremenilo se je
marsikaj.

Grof je umrl naglo in neprifakovano in
Evgenija je postala bogata dedinja.

Bila je de v Zalni obleki in Ze so jeli
pribajati sorodniki in znanci ter ji govorili o
mofitvi. S sedemnajstimi leti de devojki ni
gila, da bi mislila ma mofa . . . Mladi in stari
80 se oglafali ter dvorili lepi in bogati grofici,
Med njimi tudi nek uboboZan knez. Ta je bil
od njene tete priporofen najbolj. Bil je krepek
in zal moZz Evgeniji so prijali njegovi pokloni,
kakor tudi misel, postati kneginja, in — kmalun
8o govorili po vasi, da bosta zakonski dvojiei.

Tudi Ratmir, ki je napredoval z orjaskimi
koraki, je zvedel od doma to novico. Mogode
pa, da je pozabil na mladostne sanje za ,kom-
teso®, mogode tudi, vtopljen v resno delo, ni
vet mislil na romantitne dogodljaje, ni odgo-
voril na to pismo. Podpore iz gradu ni rabil
ved in v pismeni zvezi s komteso tudi ni bil.
Stvar je bila zanj brezpomembna , . .

Bil je lep, jasen predpoldan. Dan po pro-
moviranjn v umetni razstavi in Ratmir je stal
nosen in sreen v blifini svojega umotvora,
i ma je — hvala blagemu profesorju — pri-
pomogel do éastne medalje. Radovedno, vendar
g prevdarkom, je poslufal skrivaj sodbo ob-
dinstva. Mislil je le na svojo znamost in na
visoke cilje, katere si je &rtal.

Hipoma sli§i imenovati svoje ime. Za-
gleda dve dami v polfalni obleki in mladega,
elegantnega in zelo vitkega mofa. Ta je omi
mladi dami dvoril zelo prijazno, rekel bi, neino.

»T0 je slika Ratmira Kazinskega®, refe
mlada dama. ,Zalibog sem #e pozabila njegov
obraz. Krasno delo!*

oPodpiral ga je, ako se ne motim, tvoj
ofe?* vpraia starejia

oDa, kmetski mladenié, sin revnega kme-
tita“, noslja mlad moZ. ,Slidal sem o pjem,
(Cudovito, kako napredujejo ljudje! Ni res?®

oTalent in fenijalen duh, podpiran s tro-
dom in vztrajnostjo, dela iz kmetov kralje®,
refe mlada dama navduSeno. ,Resnifno, rada
bi ga zopet videla.*

V Ratmirn se zgane nekaj. BSpoznal je
Evgenijo. Njegovo sree je jelo glasno biti,
kakor takrat, ko je hodil skriva) za komteso
in obofeval njeno senco.

»Nu, bo pad umetnik z dolgimi lasmi in
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ziran, vse doseie! Kmet ni organiziran, zato
nié ne doseie!

Ogrski KoSutovei so morali preteklo
nedeljo zhorovati pod varstvom Zandarskib in
vojaskih bajonetov, In ti strahopetneZi hadejo
zanesti revolucijo med ljudstvo! Hujskati paé
zasjo, toda kadar bi morali tudi kaj trpeti,
se ugtradijo in postavijo v senco bajounetov.
Ogrski ministri se vai potegujejo za driavno-
zborske mandate. Tudi novo ministrstvo pod
baromom Fejervarijem slovanskim narodom ni
naklonjeno,

Spanski kralj Alfons XIIL na Du-
naju. V zadetku tega tedna je bil Spanski
kralj Alfons na obisku pri padem cesarju, ki
ga je zelo prijazno sprejel in ga imenoval za
polkovnika imejitelja 38. pedpolka.

Nemski cesar je imel pri zapriseganju
novincev v Potsdamn krasen nagovor. Rekel
Jim je: Tukaj vidite pred sehoj altar in na
njem krii, znamenje veeh kristijanov. Kot kri-
stijani ste damea prisegali. Upam in Zelim, da
se boste te prisege vedno spominjali. .. Ka-
kite pot drugim v strabu boijem, v zvestobi
in pokoridini! Nemski cesar je dalekoviden in
moder vladar, to se mu mora priznati, deprav
tudi v drugib, osobito narodnih ozirih ne mo-
remo odobravati njegovib dejanj.

Dopisi.

Sv. Ilj v Slov. gor. (Volitve v
Cirkniei) Cadne refi se gode v nafi cirk-
nidki obdini, Celo leto Ze odlagajo volitve,
Ljudje so hodili gledat in povpradevat, pa
vedno se je reklo: #e ni nié, pa kmalu ho
vse razpisano. Viasi pa so se gospod Korl
tudi malo razjezili. Nikjer ni bilo nikdar vi-
deti imenika volileev, nikjer nismo mogli najti
razglasa. Zdaj pa se je naenkrat reklo: ie od
8. oktobra je vse razpisano. In res, na obiin-
ski tabli 8o nadli razglas — pa skrit za dro-
gimi papirji, in imenik volileev je tudi prilezel
iz svojega skrivaliiéa. Tu vidimo érno na
belem, da je volilni imenik res Ze od 8. okt.
na razpolago — pa izvedeti se je to smelo
e le potem, ko je #e davmo potekel das za
reklamacije. In to ni moglo drugade hiti, ker
Jje tako hotela nemika pamet. Ko so namreé
volilei videli imenik, prijemali so se za glave
in niso mogli verjeti svojim ofem. V prvem
razredu volijo ,dastni obfani®. To so vam
presneti ,erenbiirgarji* — ker niti vsi odbor-
niki ne vedo, kdaj so bili izvoljeni, niti jih
me poznajo. Zdaj pa se mariborski Smiderer,

e

glayni Helél, dr. Venigerhole, doma iz Sre-
didéa, in de nekaj takib za Cirknico ,veleza-
glufnih® mof, blisdi v prvem razredan pred
veemi davkopladevalei. Veliki posestniki pa, ki
platujejo velike davke in so dozdaj vedno
volili ¥ vidjem razredu — vsi 80 potisnjeni
nazaj daleé za tiste, ki ne plafujejo niti vi-
parja davka in ki za naSo obéino nimajo niti
toliko zaslug kot najzadnji vinifar ali hiapec.
Kakdne druge krivica so se se godile, bomo
Ze porodali, da vsi obtani svojega preljubez-
njivega predstojnika prav spoznajo. Danes si
dovolimo samo vprasanje: Kaj poredejo k ta-
kemn podetju politiCne oblasti? Kaj takega se
gotovo de ni nikjer wgodilo! In ti ,Korl®
ali je to praviloo in pravituo? Ali se to spo-
dobi za mo#a, ki bi bil rad obéinski predstoj-
nik, ki naj skrbi za red in pravico? Ali tako
gkrbi§ za svgjo obémo? Ali so ti ved nekateri
ogospodje, ki e Cirknice ne poznajo, kakor
vrli domadi posestniki, ki morebiti pladujejo
pet- ali desetkrat ved davka kakor ti? Dobro,
da si se pokazal, kakden si v resnici! Gotovo
se e spominjad, kako si pod Repnikovim kri-
tem Bogecn podplate kazal — skrbeli bomo
za to, da bod tako delal tndi pod Zupanskim
stolcem. To bo najlepie pladilo za tvoje delo-
vanje! -

Iz Gornjega Dupleka. (0d broda.)
Veliko ljndem je zosn brod na Dravi v Zgor,
Duplekn, ker gre okrajna cesta iz Maribora
trez brod, mimo vurberskih hribov na Pfnj.
Ako prides, dragi prijatelj, iz Maribora do
broda in potem ez Dravo, vidid gomilno g.
Krajnea. Oglej si bolj natanfno to hifo in
zapazil bod nad vrati kamenito ploddo, na
kateri so vsekane besede: Gast- Hans zum
Joban Krajoe.

Zaradi tega nemikega napisa je bil Ze
gostilnidar opozorjen, naj naredi tudi sloven-
skega, Obljubil je swcer, da bo hitro dal vee-
kati slovenski napis v ploddo, toda preteklo
je e Gez dve leti, pa slovenskega napisa e
nima. Kaj pa bi vi rekli g. Krajnc, ée bi se
Slovenci tako ogibali vaSe gostilne, kakor se
vi izogibate slovenskega napisa?

G. Krajne je tudi rafusski vodja od broda.
Ker pa brod spada Stirim obéinam, v katerib
g0 vedinoma vrli narodni modje, Vam svetnjem,
da zahtevate od g. Krajnea slovenske spise
in radune. Ce node sloveuski poslovat, pa si
izvolite dragega mo#a. Poveod gre Slovan na
dan, kateri ni zaspan. Vzemite si za vzgled
vrlo obéino Gocova v Slov, gor.

Popotoik dez brod.

Sv. Trojiea v Slov. gor. (Popravek.)
Spodtovani gospod urednik! V szadnji Stevilki
»Slov. Gosp.® ste delali krivico nademu gosp.

piirgermajstru. Rekli ste (kdo Vam je le po-
vedal?), da mad g. piirgermeister premalo
gkrbijo za ceste, in da moramo mi Trojitani
do kolen po blatu kobacati. Je Ze res, naf g.
piirgermeister 80 poskrbeli za straino velike
nemfke nadpisz po trgn, na ceste so pa po-
zabili. Pa veste, g piirgermajstra le pustite
pri miru; oni e vejo, kaj delajo, nad g. Go-
Iob. So hodili k lenarékemn Mravijaku,

jim da) dobro, obtingke politike se ndit, n
g. Golob, in Lenaréani bi jih kaj radi imeli;
s0 skoro tak _kdajt“, ,frajndlih® pa de bolj
kakor pokojni g. Mravljak lenarcki, Bog jim
daj dobro, nad gosp. Golob. ,Pecirksobman®
len wéki so letos nameravali biti nad g. Golob.
So hodili na volitve k Sy. Lenartu in so fam
tudi za piti dali, pa niso bili izvoljeni Had g.
Golob. Celi trojicki trg bi ,poflajétrali*, &e bi
dobili kljule od ,pecirkdparkase® nad g. Go-
lob, in Trojidani bi ni¢ ved ne kobacali po
blatu, Pa miso ,gratali®  pecirksobman® nad
g. Golob, ni¢ ne bodo ,pecirksiparkase® od-
pirali in me bodo trga s kmetkim denarjem
Hfiajitrali“ nad g. Golob, nemskutarski trojicki
pﬁti::iii de bodo dalje po blata kobacali, de
ne bodo segli v obfinsko kaso nas g. Golob.

Trian s torskim nadpisom.

Spodnja Polskava. Le malo kedaj se
slifi v ¢asopisih o nas Sp. Polskavlanov. Mar-
sikdo bi si mislil, da pri nas fivimo fivljenje,
mirno, brez narodnih bojev. Pred par leti de
nismo poznali medsebojnega nasprotstva, de-
ravno se je Sopiril nemdnrski duh 8 Prager-
skega po Polskavi in lovil v svoje kremplje
slovenske posestnike omahljivee. A mi smo to
mirno gledali misled, kaj to, saj to nima za
nas nobenih posledic, Pridlo je ! Ob
volitvab, naj so bile obfinske, de#elno ali dr-
favno - zborske, mismo se brigali za nase ma-
rodne mole, pudfali smo vedno vse nadim
nasprotnikom in stem smo zagazili. Za vso
nafo potrpeiljivost in udanost zadeli 80 nas
izzivati 8 avojo nemsko-loteransko dolo. S to
§olo nam hodejo nade otroke potujéiti in od-
tujiti, dobro vedod, da kakor hitro imajo mla-
diny na svoji strani, jim bo lahko dosedi vse
kar Zelijo.

Znano je, da so otroci takih dol najhujsi
pasprotniki slovenskega jezika, najvedji za-
grizenci, pravo neméursko agitacijsko orodje.
Da é&im prej dosefejo svoj smoter, je njih
geslo: , Razsirjevati dolo mudilnico kolikor se
da, otroke revnih starifev brez Holnine spreje-
mati“, Solnino bodo plafevali sami, saj ne bo
treba dolgo. In kakor hitro bodo videli, da
jim je treba nove dole, bodo priromali oéka
Steinklanber v spremstvu g. Potofnika in s
ponosom rekli, nafa mudilnica je prenapoljena
slovenskih otrok, mi zahtevamo novo Solo na

_— e —
lepa devica ter si pletla venee iz rof. Kralj
pride mimo in zagleda devico. Sedaj #e le
spozna, da je najlepda krona ona, katero plete
ljubezen iz cvetja. Mo& in bogastvo pomeni
zlato krono, pa tudi vzbuja zavist, sovradtvo
in sebifnost. Kralj pusti zlato krono med tr-
njem in vzame ono iz ro¥, kojo mu je dala
devica na glavo. Ker srefen je le oni, ki je
ljubljen.

Komtesa gleda zamisljeno pred se, pokima
% glavo in moléi.

pPodoba pride na razstavo®, rede ponosno
mati, ,In ako bo prodawa, je rekel, pojde v
R_im',‘ nam pa poflje denar, da si kupimo kra-
vieo

LAl pojdeva, komtesa®, vprada guver-
nanta angleégj. Med lmunog’imi otroei se ni
podutila posebno dobro,
Gospica se vzdigne. .
»Da bi jo le prodal®, refe prijazno ma-
teri, ,Zelo ponosna bi bila nanj. Postal bo de
velik umetmk®.
Ali bo zasluZil mnogo denarja?* vprada
radovedno mlajia héi.
Seveda! . ... Veekako mu gratuliram,
ako dovoli ofe®.
»Ali komtesa!® svari guvernanta.
»Ako pride njegova podoba v razstavo®,
pristavi na to. ,Pozdravljam ga, ko mu piSete.”

.Km komtesa®, svari zopet gu-

vernanta. ,Komtesa pozablja“, pristavi an-
gledki, ,da mlada dama ne pozdravlja moskih.*

Nevoljno zmaje komtesa Evgenija z glavo.

Midva sva mladostna prijatelja.“

SAli ti jndje!®

+So pridoi in posteni ljudje®, rede Evge-
nija 8 povdarkom. 2

|  Pretekli sta dve leti. Spremenilo se je
marsikaj.

Grof je umrl naglo in neprifakovano in
Evgenija je postala bogata dedinja.

Bila je de v Zalni obleki in Ze so jeli
pribajati sorodniki in znanci ter ji govorili o
mofitvi. S sedemnajstimi leti de devojki ni
gila, da bi mislila ma mofa . . . Mladi in stari
80 se oglafali ter dvorili lepi in bogati grofici,
Med njimi tudi nek uboboZan knez. Ta je bil
od njene tete priporofen najbolj. Bil je krepek
in zal moZz Evgeniji so prijali njegovi pokloni,
kakor tudi misel, postati kneginja, in — kmalun
8o govorili po vasi, da bosta zakonski dvojiei.

Tudi Ratmir, ki je napredoval z orjaskimi
koraki, je zvedel od doma to novico. Mogode
pa, da je pozabil na mladostne sanje za ,kom-
teso®, mogode tudi, vtopljen v resno delo, ni
vet mislil na romantitne dogodljaje, ni odgo-
voril na to pismo. Podpore iz gradu ni rabil
ved in v pismeni zvezi s komteso tudi ni bil.
Stvar je bila zanj brezpomembna , . .

Bil je lep, jasen predpoldan. Dan po pro-
moviranjn v umetni razstavi in Ratmir je stal
nosen in sreen v blifini svojega umotvora,
i ma je — hvala blagemu profesorju — pri-
pomogel do éastne medalje. Radovedno, vendar
g prevdarkom, je poslufal skrivaj sodbo ob-
dinstva. Mislil je le na svojo znamost in na
visoke cilje, katere si je &rtal.

Hipoma sli§i imenovati svoje ime. Za-
gleda dve dami v polfalni obleki in mladega,
elegantnega in zelo vitkega mofa. Ta je omi
mladi dami dvoril zelo prijazno, rekel bi, neino.

»T0 je slika Ratmira Kazinskega®, refe
mlada dama. ,Zalibog sem #e pozabila njegov
obraz. Krasno delo!*

oPodpiral ga je, ako se ne motim, tvoj
ofe?* vpraia starejia

oDa, kmetski mladenié, sin revnega kme-
tita“, noslja mlad moZ. ,Slidal sem o pjem,
(Cudovito, kako napredujejo ljudje! Ni res?®

oTalent in fenijalen duh, podpiran s tro-
dom in vztrajnostjo, dela iz kmetov kralje®,
refe mlada dama navduSeno. ,Resnifno, rada
bi ga zopet videla.*

V Ratmirn se zgane nekaj. BSpoznal je
Evgenijo. Njegovo sree je jelo glasno biti,
kakor takrat, ko je hodil skriva) za komteso
in obofeval njeno senco.

»Nu, bo pad umetnik z dolgimi lasmi in
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vade strodke. In tedaj bodo nadi nemdéurji ra-
dostno dovolili in rekli: ,Gospod, vse karkoli
zahtevajo, vse bomo storili*. In da se nadi
neméurji &imprej vredne skaZejo pragerskim
Nemecem, kateri jim za hrbtom osle kaZejo,
80 skrbeli, da je prifla obdina v posilinemike
roke, da nas bodo tem lafje Prageréani izse-
savali. Zvedeli smo, da je krajni nemdki folski
gvet sklenil zidati solo na nase strodke in ko
to dosefejo, delali bodo na to, da postane
Pragersko samostojna davéna obéina. Tako ne
bomo imeli & kega nobenih dobodkov,
pa bomo morali pladevati nemdko Solo.
addani, vzdramite se, ne bodite taki zaspanci
in ne trobite vedno to nenmmno nemfkutarijo
v vado dkodo! Videli boste, da se bodo Pra-
ﬁni lodili od vas in vas gmotno in gospo-
ko ugonobili. Kje je vada zavest! Kje je
vad ponos? Pazite dobro, da vas neméurji ne
ugonobijo! Pribodnjid veé!

Ljutomer, (Nada neméka m-uéil-
nica) jte, o gored Nemec je folski
vodja pa memski Soli v Ljutomern! — Kako
gorete zma skrbeti, da se pomnoZi dtevilo slo-
venskih otrok na nemdki doli. Rekel je sloven-
gkim starifem, naj Ze en dan poprej pripeljejo
syoje otroke k zapisavanju, ﬁgﬂo ne bodo
sprejeti, ker se jibh je Ze prej toliko oglasilo,

ne bo prostora za nje. Kdo bi se ne éndil ?{
Mi smo desedaj bili prepriéani, da imate na
nemiki goli preved prostora, pa — premalo
éjgm‘?![ Kaj pa vi miglite, gospod dolski vo-

Veliko se trudite v #kodo slovenskemn
narodn, ki ste izdli ix njega; pa to vam ni
v dast in korist, ker ,kdor zanituje se sam,
podlaga je tujéevi peti!”

Kakéino pladilo pridakujete za svoje oli-
kanega tloveka nevredno dejanje?! Pridaku-
jete povidanja?! Ali mislite, da ete nad-
uéitelj na doli, kjer ste tako dolgo robovali?!
Ali ne vidite, da vas Nemei ne marajo?!

Zoani uditelj Voller se je oglasil v ,Ta-
gespodti® 8. 290 od 19. oktobra. Ne omenjali
bi tega, de bi ta dopis ne bil priznanje, na
kako slabih nogah stoji nemdka fola,

oNada, upanje boljde prihodojosti za
Nemce na Juinem Btajerskem ledi v napredkn
Ponaménwfuicl Utitelj na taki ponemdevalnici
ima gilno tefavmo delo! Ne sme biti samo
néﬁelli, ne, v prvi vrsti mora biti ,nacijonalec®
— Slovenoferec. Ako mu manjka ta lastnost,
ni za rabo, in naj si bo todi najbolji nditelj 1°
In sedaj pride priznanje!

pRazpisana je bila naduditeljska sluiba
in tudi emo uditeljsko mesto! Sola je v trgu,

zamazanimi prsti“, se smeje knez. ,On je
fenij! Nobena druiba za vas, komtesa!®

Znabiti bi ostal Ratimir neopafen v kotu,
Ali te besede zbunde njegov kmetski ponos in
samozavest. Stopi naprej, lepo, elegantno oble-
den moZ, brez posebnih okraskov, z zlato me-
daljo na prsih,

Ako dovolite, komtess“, refe in se
vljudno priklnnﬁn,mae vam predstavljam.“

» Ratmir ingki“, vzklikne Evgenija
presenedena in lahno zardi.

»Da, Ratmir Kazioski“, odvrne slikar in
gleda v ljubko oblidje. Se vedno so sevale
izpod dela lepe, velike, rujave in idealne odi,

Poda mu roko, kojo poljubi. Nato ga
predstavi svojim spremljevaleem. Knez se do-
takne le svojega pokrivala, teta pa ga je mo-
trila skozi lorgnon.

oDovolite, komtesa, da sem vad Ciceron ?*

B agealis pevoll tak
vgenija privoli in vzame -takoj mjegovo
roko. Knezn seveda to ni bilo prav.] i
Kaj si vsega ne dovoli ta kmetski bedak®,
ma k teti. ,Evgenija se mi zdi pa tudi

Nasproti je prifel v obnofenem cilindrn
star gcﬂmd, kojemn 80 se odkrivali vsi.
_ pAb, princ, brat kraljal“ podepeta teta
in se oni.

Tudi knex privzdigne klobuk.

Stari guspod se nasmeje slikarju ter mu

blizn Zeleznice, Stirirazrednica, v drugem pla-
Silnem ragzredu. V trgn je okr. glavarstve
razni uradi itd. Solsko poslopje novo, néil
dovolj na lago, toda manjka — néencey,
Vse to so tnia okoldtine, ki vabijo uditelje.
Kajpak, lepo stanovanje, lepa plaéa, pa malo
dela!? Veaj preostaja éasa za agitacijo! In
vendar, za uge mesti se je oglasil samo en
prodnjik! To je res #alostno!* In g. Voller
ifde vzrokov! Prvi vzok: vigoja in pounk na
faki ponemé&evalnici je zelo tefek! To vam pa
e vernjemo ! Zakaj pa lovite slovenske otroke,
zadovoljite se z nemdkimil Drogi vzrok: frdo-
sréni Slovenci preganjajo neméke uditelje, jih
sovraZijo, ¢rnijo po dasnikih — jib tndi véasih
pretepejo, kadar se preved spozabijo.

Tri resnice odsevajo iz Vollerjevega do-
pisa.- Prva: poneméevalnice na juinostajerskem
nimajo dovolj otrok, seveda jih manjka tudi
v Ljutomern, zato pa jib treba loviti na vse
mogode npafine. Druga: v teh Bolah se nm-
stveno kvari ip zanemarja slovenska deca.
Tretja: uditelji na teh dolah so pijonirji, ki
bi naj zidali veenemiki most do Adrije!

In v take Sole ponemdevalnice hi vi slo-
venski starifi poSiljali svoje otroke!? Saj je
zoano, da niti trdi Nemei nodejo posiljati svo-
jih otrok v take posili-nemike Sole!

Razne stvari.

Iz domaéih krajev.

Osebne vesti. Njih prevzvifenost knez
in #kof dr. Mih. Napotnik so se odpeljali
b skofijskim konferencam na Dunaj. — Av-
strijukega katolifkega shoda se udelefi iz Ma-
ribora mil, g. kanonik dr. I. Mlakar.

S Sole. Izpit uéne nsposobnosti za ljndske
dole 8 slovensko- nemskim uénim jezikom so0
prestali v Ljnbljani sleded¢i uditelji iz Stajer-
skega: gg. Pavel Flerd, Ivo Petrdk, Franc
Drnoviek in Vinko Okorn. — Zasebna dvo-
razredna deklifka #ola olskih sester v St
Petrn pri Mariboru se razdiri v trirazredno,
Tamoénjs trirazredna medapa |jndska dola se
spremeni v trirazredno defko ljudsko dolo.

Mariborske novice. Mizarski vajenee
Simon Jare je nkradel, kakor smo takrat po-
rodali, v Mati pri tovarnarju Erberju razliéne
stvari vredne 240 kron. ko je polagal s svo-
Jim mojstrom tlak. Ker je'bil fe dvakrat
predkaznovan, dobil je tokrat dest mesecey, —
V torek, dne 14. t m. je predaval v Narod-

nem domu g profesor L. Poljanec jako zani-

poda roko. ,Bog vas %ivi, Kazinski ... Bog
%ivi! Morebiti celo nevesta? Cestitam sréno !¢
Se en mahljaj z roko v pozdrav in dobrovoljni
prine gre dalje. :

Evgenija je zardela in pofasi odtegnila
roko iz m‘lm Kazinskega. Slikar je gnmi
zmeden. Nato se nasmeje.

-Prav imate, komtesa; znan mi je prepad,
ki nas lo¢i. Njegova kraljeva Visokost me je
videla prvikrat iti z damo, Odtod ta pomota®,

nZdite se mi posebno priljubljen celo v
najvigjih krogih®, refe knez vsekako zlobno.

Kazinski moléi in pogleda Evgenijo, Ona
pa vzame odlodno zopet njegovo roko in Rat-
mir jo potegne tesneje k sebi. Govorila sta
gicer o samih podobah in o umetnosti, o nje-
govih naértih, ali, .. dutila sta, da sta nstvar-
jena drug za drugega . . .

Ko se lodita, si stisnita roki. ,Ali mi boste
pisali iz Rima?“ vyprafa Evgenija.

nAko smem rafmnati na odgovor, go-
tovo®, odvrne on.

poeveda !

yPotem vam bom imel mnogo povedati.*

Ona je zardela in rekla za trenutek:
» Tem holjge!"

Be enkrat mu poda roko in ga neino
pogleda. On je drial njeno roko dolgo, tako
dolgo, da je jel knez mrmrati.

L -
*

mivo in poljudno o malariji. Dodlo je malo
obiinstva, Zal, da se delavski sloji, za katere
80 v prvi vrsti taka poduéna predavanja pri-
redijo, premalo zato brigajo. Upamo, da bo
pri prihodnjem predavanju, katerega bomo
pravoéasno naznanili, ved delavskega obéinstva,
— V tukajinem hoteln ,pri zamorcu® je slu-
fila 30 letna Uria Kamendak Dobroe pri
Ptuju. Dne 15. f. m. pa jo je policija_areti-
rala, ker je kradla svoji gospodinji perilo. —
Na korodkem kolodvorn so zlagali Zeleznidki
delavei tradnice. Pri polaganju je utrgalo 50
letnemn delaven Janezu Kramerju &tiri

na desni roki. ‘Ostali delavci so namred izpu-
stili, medtem ko je Kramer de vedno drial. —
Neki trgovee je pustil v ¢akalnici na juinem
kolodvors zavitek 2z blagom, medtem ko je
del v restavracijo. Ko je pridel nazaj, ni bilo
ved zavitka.

Fram. Obéinske volitve 80 se precej
mirno, za narodno kmeéko stranko ngodno iz-
vriile zadnjega oktobra, a nemirno pridaku-
jemo izvolitve novega #upans. V odbor je
priflo nekaj prav narodnih kmetov. — Iaginil
je sueg z nadega Pohorja, a zapustil je na
sadnem in drogem drevjn sledove.
Polomljens, razdesapa, podrta lefe drevesa.
Nekateri posestniki imajo dkode po ved sto
kron, — Frawsko vino je izvrstno. Kdor ne
vernje, naj pride okusit in kupil je bo. Cer-
kveno vino se je prodajalo po 80 vin. liter.
Torej ni prazna hvala. — Nemila smrt je v
torek, dne 7. nov, pobrala dobro mater, skrbno
gospodinjo, pridno Zemo in verno katulitanko
Ano Koren, dom. Jozl. Ogromna mdofica ljud-
gtva pri pogrebu je pridala, kako vsestransko
priljubljena je bila ta “vrla kmetica. Podivaj
v miru, blaga mati, in viivaj pladilo od svo-
jega truda in dolgotrajnega trpljenja. Vaju
pa, preblagi ode Jozl in ljuba héerka, naj Bog
tolafi in krepla v vajini neizrekljivi Zalosti.
— Zadnjo nedeljo o mraku smo opazili iz
Frama velik poZar na slivnifkem Pohorju. Po-
izvedeli smo, da je pogorela hifa in gospo-
darsko poslcg:éje kmetice vdove Urdnle Koren
v Rantah. strafnejie pa je to, da je tudi
kmetiea zgorela, Hitela je v gorede poslopje,
da si de kaj redi, a nalla je grozuo smrt v
plamenedem, podirajotem se poslopju.

Pozor, naborni zavezanci! Naborne
zavezance, ki pridejo prihodnje leto k naborn,
Se enkrat opozarjamo, da se morajo tekom
tega meseca zglasiti pri obtinskem nrada ob-
tine, v kateri stannjejo. Kdor se me oglasi,
se kaznnje z globo 10 do 200 K.

Nove mere se mora posluievati pri kup-
¢iji & sadjem, tako je dolofilo okrajno gla-
=_

In kakor je cenjeni bralec in bralka Ze
sprevidela, tako se je zgodilo.

Z vse drogafnimi ¢ustvi se je vrnila Ev-
genija v ofetovski grad. Soubitev kneza ji je
sicer laskala, ali njene miali 8o hile pri res-
nem delaven, pri onem umetnikn, kateri ji je
odslej porofal o veem svojem podetju.

Vsako pismo Ratmira je bilo zanjo zaklad,
vsak dan, ki ji je ga privesel, dan veselja in
radosti. Ni je sonbil, ni je opeval, ali vee
vrstice njegovega pisma so govorile ono sveto
navdufenje za njo, koja je lastna le nmetni-
kom za njih sanjave ideale.

In knez, ki je sprevidel, da ne opravi
nié, je odpotoval in na njegovo mesto je pri-
fel Ratmir

Ni potreba govoriti dalje, kako je prislo
do tega. Ali nekega lepega velera sta kora-
kala Evgenija in Ratmir po gozdnem potan
ez ozko brv iz grada, sama, popolnoma sama
in tako srena . .,

V hisi rodbine Kazingkih so sedeli pri
veferji. Silno se zafudijo in planejo raz se-
defe, ko zagledajo komteso. Ona pa refe
smehljaje in neZno: ,Zgubila sem zlato krono
in Batmir mi je dal krono iz cvetk svoje lju-
bezni... Ali me hodete ljubiti fako kakor
n,]agali"‘ kali i veselja in angelj srede

jo 80 se vai veselja
in blafenosti je bil pri gjih . ..



